(zoom/IN)
(zoom/OUT )




There is a form of beauty that
doesn’'t depend on the point of
view you see it from.

Zoom/IN to capture the tiniest
details of its fineness.
Zoom/OUT to appreciate the
elegant pattern of the veins.

Esiste una bellezza

che non dipende dal punto. in cui la guardi.

( zoom/IN")

per cogliere la finezza nel piu piccolo dettaglio.

¢ zoom/OUT)

e Si puo apprezzare il movimento elegante delle venature.

Il existe une beauté qui ne depend Es gibt eine Schdnheit, die

pas de la position d’ou tu la nicht vom Gesichtspunkt des

regardes. Betrachters abhangt.

Zoom/IN pour percevoir la finesse  Zoom/IN um die Feinheit auch im

dans les moindres détails. kleinsten Detail zu erkennen.

Zoom/OUT pour apprécier le Zoom/OUT und Sie kénnen die

mouvement élégants des veines. elegante Bewegung der Maserung
sehen.

VISION OF ELEGANCE




(5/COLORI)

5 colours / 5 couleurs / 5 Farben

Absolute ¢ visione di eleganza.
Una tavolozza piena di sfumature pronta a conquistare chi ama il particolare.
5 colori raffinati, 5 formati esclusivi e 2 spessori da 10 mm e 20 mm

Absolute is a vision of elegance.
A palette of colours sure to be
appreciated by anyone who loves
details.

5 refined colours, 5 exclusive
sizes and 2 thicknesses, 10 mm
and 20 mm.

Absolute est une vision
d’élégance. Une palette de
nuances préte a charmer ceux qui
aiment les détails.

5 couleurs raffinées, 5 formats
exclusifs et 2 épaisseurs de 10 mm
et 20 mm.

Absolute ist die Vision der
Eleganz. Eine Palette voller
Abstufungen, die alle erobern
wird, die Details lieben.

5 ausgesuchte Farben, 5 exklusive
Formate und 2 Dicken, 10 mm und
20 mm.

VISION OF ELEGANCE
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It’s in the details that perfection is C’est dans le détail que nait la Im Detail zeigt sich die wahre

revealed. vraie perfection. Perfektion.
As you approach Absolute, you En approchant le regard on peut Wenn Sie naher hinschauen, dann " i [
begin to see the little details saisir les précieuses particularités erkennen Sie die edlen Details von |
that amaze you with their d’Absolute Absolute &l
painstaking precision. en mesure de surprendre pour le die uns mit der Sorgfalt bei der T
soin du détail. AusfUhrung der Besonderheiten ¥
erstaunt. |.E
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E nel dettaglio che si manifesta la vera perfezione.
Avvicinando lo sguardo si colgono i preziosi dettagli di Absolute
capaci di stupire per la cura del particolare.

NATURAL IDENTITY
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/NBSOLUTE

La visione d’insieme esalta la natura del materiale.
La ricercatezza del dettaglio si fonde nei diversi formati
e gioca attraverso la varieta delle sfumature.

Un gusto raffinato per soddisfare ambienti versatili,
adatto per interno ed esterno, pubblico e privato.

czoom/OUT)H
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The overall view underlines the La vision d’ensemble exalte la Der GesamtUlberblick betont die
nature of the material. nature du matériaux. Natur des Materials.
Refined details blend together in La recherche du détail se retrouve  Ausgesuchte Details verbinden
different sizes and play with the dans les différents formats et se sich in den verschiedenen
variety of hues. joue a travers Formaten und spielen mit der
Refined taste for versatile use, la variété des nuances. Vielfalt der Abstufungen.
indoors and outdoors, in public Un gout raffiné pour s’adapter a Ein ausgesuchter Geschmack flr
and private spaces. des espaces versatiles, intérieurs vielseitige Raumlichkeiten, fur

et extérieurs, publics et privés. den Innen- und AuBenbereich,

fUr 6ffentliche wie private Rdume

geeignet.

MAKE ROOM FOR LARGE SIZES



MAKE ROOM FOR LARGE SIZES

/NBSOLUTE
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Colours continue seamlessly Le jeu chromatique continue entre  Das Farbspiel setzt sich zwischen
between indoors and outdoors: intérieurs et extérieurs: les dalles Innen- und AuBenbereich &
20mm Outfit 2.0 slabs multiply the 20mm Outfit 2.0 multiplient les fort: Die Platten 20mm £
potential design solutions. solutions de conception. Outfit 2.0 vervielfachen die

Gestaltungsmaoglichkeiten.

czoom/IN)
czoom/OUT)>

Il gioco cromatico continua fra interni ed esterni:
le lastre 20mm Outfit 2.0 moltiplicano le soluzioni progettuali.

DESIGN CONTINUITY
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Absolute si sposa con i materiali di tendenza,
esaltando le essenze del legno e le trame dei tessuti.

La varieta della collezione si presta ad interpretare

diverse scelte di arredo.

Il sapore materico gioca con abbinamenti vintage
e contemporanei per creare ambienti da uno stile

raffinato e accogliente.

(zoom/IN")

Absolute goes with today’s trendy
materials, underlining the beauty
of wood and the weave of fabrics.
The variety of the collection makes
it perfect for interpreting a variety
of furnishing styles.

Textured looks are juxtaposed
with contrasting vintage and
contemporary looks to create
refined, cosy spaces.

Absolute s’harmonise avec les
matériaux tendance, exaltant les
essences du bois et les trames des
tissus.

La variété de la collection se préte
a interpréter plusieurs choix de
décor.

L’effet de matiere joue avec

des associations vintage et
contemporaines pour créer des
locaux avec un style raffiné et
accueillant.

Absolute verbindet sich mit
trendigen Materialien und betont
dabei die Holzsorten und die
Stoffmuster.

Die Vielfalt der Kollektion eignet
sich zur Neuinterpretation

der unterschiedlichen
Einrichtungsstile.

Der stoffliche Aspekt spielt

mit Kombinationen zwischen
Vintage und Gegenwart - fur
Raume mit einem ausgefallen und
ansprechenden Stil.

VISION OF ELEGANCE
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20 NBSOLUTE

Its vast range of different sizes,
strength and durability are only

a few of the features that make
Absolute perfect for use in public
spaces too.

Absolute, the style solution. for
underlining the beauty of any
space.

Une offre étendue de formats, sa
résistance et sa durabilité sont
les caractéristiques qui rendent
Absolute parfait méme pour les
espaces publics.

Absolute une solution de style
pour valoriser chague espace.

Zahlreiche Formate,
Strapazierfahigkeit und
Dauerhaftigkeit sind die Merkmale,
dank derer Absolute sich auch
perfekt fUr den offentlichen Raum
eignet.

Absolute ist eine stilvolle

Lésung zur Aufwertung jeder
Raumlichkeit.

czoom/OUT)

Ricchezza nei formati, resistenza e durabilita sono caratteristiche
che rendono Absolute perfetto anche per gli spazi pubblici.
Absolute una soluzione di stile per valorizzare ogni ambiente.

STRENGTH AND DURABILITY
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STRENGTH AND DURABILITY
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(hianco)

80x80 RETT.
CAUS8OR1 BIANCO

60x60 RETT.
CAUG60R1 BIANCO

40x80 RETT.
CAUA48R1 BIANCO

60x120 RETT.
CAUG62R1 BIANCO

30x60 RETT.
CAU36R1 BIANCO

(heige )

80x80 RETT.
CAUS8OR2 BEIGE

60x60 RETT.
CAU60R2 BEIGE

40x80 RETT.
CAU48R2 BEIGE

60x120 RETT.
CAU62R2 BEIGE

30x60 RETT.
CAU36R2 BEIGE

(2rigio)

80x80 RETT.
CAU8OR4 GRIGIO

60x60 RETT.
CAU60R4 GRIGIO

40x80 RETT.
CAU48R4 GRIGIO

60x120 RETT.
CAU62R4 GRIGIO

30x60 RETT.
CAU36R4 GRIGIO

(colori e formati) COLOUR AND SIZES

( titanio )

80x80 RETT.
CAWS8O0R77 TITANIO

60x60 RETT.
CAWG60R77 TITANIO

40x80 RETT.
CAWA48R77 TITANIO

60x120 RETT.
CAWG62R77 TITANIO

30x60 RETT.
CAU36R77 TITANIO
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(nero)

80x80 RETT.
CAU8OR7 NERO

60x60 RETT.
CAU60R7 NERO

40x80 RETT.
CAU48R7 NERO

(colori e formati) COLOUR AND SIZES

60x120 RETT.
CAU62R7 NERO

30x60 RETT.
CAU36R7 NERO

MOSAICO 30x30 (T1¥/4"x113/4")
CAU1IMS BIANCO

MOSAICO 30x30 (T1¥/4"x113/4")
CAU4MS GRIGIO

MOSAICO 30x30 (T1¥/4"x113/4")
CAU7MS NERO

ESAGONA 40x35 (15"16”x131%/16”)
CAUIE BIANCO

ESAGONA 40x35 (15"16”x131%/16”)
CAU4E GRIGIO

ESAGONA 40x35 (15"16”x131%/16”)
CAU7E NERO

(decori) DECORS
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MOSAICO 30x30 (11¥4"x11/4") ESAGONA 40x35 (15"16"x1312/16™)

v g

CAU2MS BEIGE CAUZ2E BEIGE

MOSAICO 30x30 (11¥4"x11%/4") ESAGONA 40x35 (15"16”x131%/16™)
CAU77MS TITANIO CAU77E TITANIO



28 MNBSOLUTE . .
(colori e formati) COLOUR AND SIZES

(pezsi speciali) / SPECIAL ITEMS / PIECES SPECIALES / FORMTEILE

BATTISCOPA - 7x60 (2¥/4"x23%12")
CAUBGRIBT Bianco
CAUGBR2BT Beige
CAUGBR4BT Grigio
CAUG6R77BT Titano
CAUG6R7BT Nero

OUT=T2.0

SPESSORE 20 MM

THICKNESS / EPAISSEUR / STARKE

BIANCO BEIGE GRIGIO TITANO NERO
. XAOBORI XAOBOR2 XAOB0R4 XAOB0OR77 XAOB0OR7
B0X60 (23%16'x239/16")
- 40X80 (1576317716 XAO48RI XAO48R2 XAO48R4 XAO48R77 XAO48R7
(imballi) / PACKING / EMBALLAGE / VERPACKUNGSEINHEITEN / EMBALAJES
Format / Size pcs/box m2/box kg/box box/pallet m2/pallet kg/pallet
60x120 Rett. 2 1,440 31,00 32 46,080 1012
80x80 Rett. 2 1,280 30,00 40 51,200 1220
40x80 Rett. 4 1,280 27,00 24 30,720 660
60x60 Rett. 4 1,440 29,60 30 43,200 900
30%60 Rett. 7 1,260 24,50 40 50,400 990
30x30 Mosaico 6 - 12,00 - - -
40x35 Esagona 6 0,549 12,00 - - -
7x60 Battiscopa 14 8,4 ml 1,40 - - -
40x80 Rett. 20mm 2 0,640 27,00 24 15,360 660
60x60 Rett. 20mm 2 0,720 31,30 32 23,040 1020
(codici preszo) / PRICE CODE / CODES PRIX / PREISLISTE
oMa
© pz 78 74 73 57 39 27
86,00 63,00 59,00 33,00 18,40 12,40
4 ML
(caratteristiche tecniche) / TECHNICAL CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE EIGENSHAFTEN
Y om Y oom
A 10 A 20 -‘.
v2 SPESSORE SPESSORE FUGA MINIMA UNI EN ISO 10545.6 BCR TORTUS DIN 51130 DIN 51097
2mm <120mm?3 <0,40

R10 Naturale

A+B



(zoom/IN")
czoom/OUT)



